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—— 10A-6 AX 230V~

TQEBT max. 30 mA
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Um jegliche Brandgefahr und Gefahr eines elektrischen Schlages ausschlieBen zu kénnen, darf das Gerat nur von einer Elektrofachkraft entsprechend den nationalen Vorschriften
und jeweils giiltigen Sicherheitshestimmungen angeschlossen und montiert werden. Eingriffe und Veranderungen am Gerét fiihren zum Erloschen des Garantieanspruches.

To be able to eliminate all fire hazards and the risk of electric shock, the device must be connected and installed by a qualified electrician and in accordance with the national
regulations and valid safety requirements. Tampering with or making modifications to the device will invalidate the guarantee.

Afin d'exclure tout risque d'incendie ou d'électrocution, le raccordement et le montage de I'appareil sont réservés a un électricien spécialisé, conformément aux prescriptions
nationales et aux consignes de sécurité applicables. Les interventions et les modifications effectuées sur I'appareil entrainent I'annulation de la garantie accordée.

Per poter escludere qualsiasi pericolo di incendio o di una scossa, |'apparecchio va collegato e montato esclusivamente da personale elettrotecnico specializzato secondo i vigenti
regolamenti e disposizioni di sicurezza nazionali. Interventi e modifiche all'apparecchio comportano la cessazione immediata della garanzia.

Para excluir cualquier riesgo de incendio o de descarga eléctrica, el aparato solo debe ser montado y conectado por personal electricista especializado siguiendo las normas
nacionales y de seguridad vigentes. En caso de intervencion o modificacion en el aparato expirara todo derecho de garantia.

De modo a excluir quaisquer perigos de incéndio ou o perigo de um choque eléctrico, o aparelho s6 pode ser montado e ligado por técnicos especializados, sob observancia dos
regulamentes nacionais em vigor e as respectivas determinacdes de seguranca. Quaisquer alteracdes no aparelho resultam na anulagdo dos direitos de garantia.

Om elk brandgevaar en gevaar van elektrische stroomslagen te kunnen uitsluiten mag het apparaat uitsluitend door gequalificeerde electriciens overeenkomstig de nationale
voorschrften en de veiligheidsrichtlijnen worden aangesloten en worden gemonteerd. Bij veranderingen aan het apparaat vervalt het recht op garantie.

For undvikande av brandfara och risk for elektriska stotar far apparaten endast anslutas och monteras av behdrig elmontor. Gallande nationella bestammelser och sakerhets-
foreskrifter skall f6ljas. Ingrepp eller andringar i apparaten medfér att garantin upphor att galla.

For at kunne udelukke brandfare og fare for elektriske stod ma apparatet kun tilsluttes og monteres af en uddannet elektriker efter de nationale forskrifter og geeldende sikker-
hedshestemmelser. Indgreb og @ndringer pa apparatet forer til bortfald af garantikrav.

Jotta palovaara ja sahkdiskun vaara voitaisiin poistaa kokonaan, vain séhkdalan ammattilainen saa liittaa ja asentaa laitteen kansallisten maaraysten ja voimassa olevien
turvallisuusmaaraysten mukaan. Jos laitteeseen tehdaan toimenpiteita tai muutoksia, takuu raukeaa.

For & unnga brannfare og fare for elektrisk stat mé apparatet bare tilkobles og monteres av autorisert elektroinstallater i samsvar med nasjonale forskrifter og alle gyldige
sikkerhetshestemmelser. Inngrep i og endringer pa apparatet forer til bortfall av garantien.

Aby wykluczy¢ jakiekolwiek zagrozenie pozarem i niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym, urzadzenie to moze by¢ podtaczane i
montowane wytacznie przez elekiryka zgodnie z przepisami lokalnymi oraz obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa. Wszelkie ingerencje i

zmiany dokonywane w urzadzeniu powodujg wygasnigcie gwaranciji. 309213
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